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Installation guide  Ei75x...
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E i 750 m 00 ff t x h r   series
E i 751 m dd ff t x h r
E i 752 m dd ff t x h r
E i 753 m dd ff t x h r
E i 754 m dd ff t x h r
E i 756 m 00 ff t x h r
E i 757 m dd ff t x h r
E i 7P0 m 00 ff t x h r
E i 7P1 m dd ff t x h r
E i 7P6 m dd ff t x h r
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Installation guide
Guía de instalación
Montageanleitung
Guide d'installation
Guida all'installazione
Guia de instalação
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SALTO recomienda utilizar cerraduras con un  pregiro maximo de 4º.
SALTO empfiehlt den Einsatz von E insteckschlössern mit max. 4° Vorspannung.
SALTO recommande d’utiliser des serrures à mortaiser avec un angle au repos de 4° maximum.
SALTO raccomanda  l'utilizzo di una serratura con un ango lo di pre-rotazione massimo di 4°.

t > 60

 Mortise Lock not included

 Cerradura de embutir no incluida

Einsteckschloss nicht enthalten

Serrure à mortaiser non incluse

Serratura non inclusa
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SALTO recomends the use of a mortise lock, with a maximum 4º pre-turn
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AT THIS POINT DO NOT
CLOSE THE DOOR

PROGRAM THE LOCK FIRST
Follow user manual

NO CIERRE LA PUERTA.
PROGRAME LA CER RADURA

TÜR NICHT SCHLIESSEN.
ZUERST SCHLOSS

PROGRAMMIEREN

NE FERMEZ PAS LA PORTE.
PROGRAMMEZ LA BÉQUILLE

AVANT

E

D

F

Eng

I PROGRAMARE LA SERRATURA
PRIMA DI CHIUDERE LA PORTA,

Consulte el manual del usuario

Consultez le manuel utilisateur

Folgen Sie dem Benutzerhandbuch

Consultare il manuale utente
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Installation guide  Ei75x... (Selection of Handing)
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Reverse !
-TO FIX COUNTER-CLOCKWISE

Installation guide  Ei75x...
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-FIJACION: GIRAR SENTIDO ANTIHORARIO
-GEGEN UHRZEIGERSINN FESTSCHRAUBEN
-POUR FIXER, TOURNEZ EN SENS INVERSE
 DES AIGUILLES D`UNE MONTRE
-FISSAGGIO: GIRARE SENSO ANTIORARIO
-PARA FIXAR, APARAFUSE NO SENTIDO
OPOSTO DOS PONTEIROS DO RELÓGIO
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AT THIS POINT DO NOT
CLOSE THE DOOR

PROGRAM THE LOCK FIRST
Follow user manual

NO CIERRE LA PUERTA.
PROGRAME LA CER RADURA

TÜR NICHT SCHLIESSEN.
ZUERST SCHLOSS

PROGRAMMIEREN

NE FERMEZ PAS LA PORTE.
PROGRAMMEZ LA BÉQUILLE

AVANT
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I PROGRAMARE LA SERRATURA
PRIMA DI CHIUDERE LA PORTA,

Consulte el manual del usuario

Consultez le manuel utilisateur

Folgen Sie dem Benutzerhandbuch

Consultare il manuale utente
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HOTEL GUEST ROOM LOCK

Ei751 m dd ff t x h r
Ei761 m dd ff t x h r

*****

Installation guide  Ei7xx...
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HABITACION HOTEL
HOTELZIMMERSCHLOSS
PIÈCE D´HÔTEL
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Ei 7P6 m 00 ffc t x h r
-Entry lock with privacy/lockout funtion and key override
-Modelo entrada con privacidad y llave de emergencia con registro
-Beschlag mit Privacy-Funktion und Notschlüssel
-Béquille electronique avec fontion privacité et clef de secours
-Modello entrata con privacy e chiave di emergenza con registrazione

Ei 756 m 00 ffc t x h r
-Entry lock with privacy/ lockout funtion
-Modelo entrada con privacidad
-Beschlag mit Privacy-Funktion
-Béquille electronique avec fonction privacité
-Modello di entrata con privacy
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I CAMERE HOTEL

www.saltosystems.com 
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Unplug            LE7Sxx series
Desconecte 
Débranchez 
Ziehen
Scollegare 
Desliguar

QUARTO DE HOTELP

DETALLE A
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